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6 paskaita

Budvardziai. Bendra apzvalga
Skaitiniai: istraukos is Snorio Sturlusono ,,Edos”

‘

BldvardZiai senojoje norvegy-islandy kalboje kaitomi giminémis, linksniais, daugelis jy — taip pat ir
laipsniais. Nelyginamojo ir auksciausiojo laipsnio formos galéjo bati stipriosios (neZzymimosios) ir silpnosios
(Zymimosios), o aukstesniojo — tik silpnosios.

k %k %

Stipriosios biidvardziy formos
Dabar apzvelgsime dazniausiai pasitaikancias bldvardziy galtnes.

Vienaskaita Daugiskaita
Vyr. g. Mot. g. Niekatr. g. Vyr. g. Mot. g. Niekatr. g.
Nom -r - -t -ir -ar -
Gen -S -rar -S -ra -ra -ra
Dat -um -ri -u -um -um -um
Acc -an -a -t -a -ar -

6.1 lentelé. Stipriyjy bladvardziy formy galtnés

Palyginkite Sig lentele su daZniausiy daiktavardziy gallniy lentele. Kuriose formose daiktavardziai ir
bladvardziai gali turéti tokias pacias gallines? Kuriose formose daiktavardziy ir badvardziy gallnés skiriasi?
Ypac atkreipkite démesj j tai, kuriose formose vartojama galiiné —um.

Dabar pazitrékime, kaip linksniuojamas badvardis hvitr ‘baltas’.

Vienaskaita Daugiskaita

Vyr. g. Mot. g. | Niekatr. g. Vyr. g. Mot. g. | Niekatr. g.
Nom hvitr hvit hvitt hvitir hvitar hvit
Gen hvits hvitar hvits hvitra hvitra hvitra
Dat hvitum hvitri hvitu hvitum hvitum hvitum
Acc hvitan hvita hvitt hvita hvitar hvit

6.2 lentelé. BldvardzZio hvitr ‘baltas’ stipriyjy formy linksniavimas.

Auksciausiojo laipsnio priesaga yra —ast— (arba, kai kuriy bldvardziy, —st—), o linksniy gallnés — tokios
pacios kaip ir nelyginamojo. Priesagos balsis / a / kai kuriose formose dél umliauto bdna pavirtes j / u /.Taigi
bldvardis hvitastr ‘balCiausias’ auksc¢iausiame laipsnyje kaitomas taip:

Vienaskaita Daugiskaita

Vyr. g. Mot. g. Niekatr.g. | Vyr. g. Mot. g. Niekatr. g.
Nom | hvitastr hvitust hvitast hvitastir hvitastar | hvitust
Gen hvitasts hvitastar | hvitasts hvitastra | hvitastra | hvitastra
Dat hvitustum | hvitastri | hvitustu hvitustum | hvitustum | hvitustum
Acc hvitastan | hvitasta | hvitast hvitasta hvitastar | hvitust

6.3 lentelé. Bldvardzio hvitastr ‘balCiausias’ stipriyjy formy linksniavimas.
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Auksciausiasis badvardzio laipsnis gali bGti vartojamas ne tik lyginant Zmogy, daiktg ar reiskinj su kitais
Zmonémis, daiktais ar reiskiniais, bet ir tiesiog jvardijant ryskiai pasireiSkiancig, iSskirtine savybe. Pavyzdziui,
sakinys Var bordlfr manna vaenstr ok gerviligastr j lietuviy kalba gali bati veréiamas Torolvas buvo labai
iSvaizdus ir saunus vyras (o pazodZiui: ,vyry iSvaizdziausias ir Sauniausias®).

Kai kurie bldvardziai laipsniuojami netaisyklingai. Vieny bdvardziy aukstesniajame ir auk$ciausiajame
laipsnyje supriesakéja Saknies balsis (t. y., pasireiskia palatalinis umliautas), pavyzdZiui:

ungr (jaunas) — yngri — yngstr,
storr (didelis, smarkus) — stdrri — stgrstr,
fagr (grazus) — fegri — fegrstr.

Laipsniuojant kitus bldvardzius pasireiskia supletyvizmas, t. y., skirtinguose laipsniuose vartojamas vis
kitoks kamienas, pavyzdziui:

mikill (didelis, niekatr. g. mikit) — meiri — mestr,
Iitill (maZas, niekatr. g. litit) — minni — minstr,
gamall (senas) — ellri — elztr,

godr (geras) — betri — beztr.

Yra ir tokiy bldvardziy, kurie nelyginamojo laipsnio neturi, tik aukstesnjjj ir auksciausiajj, pavyzdZziui:

#0dri (aukstesnis) — @gztr (auksciausias),
efri (vélesnis) — efstr (véliausias).

Tam tikrais atvejais vyksta priebalsiy asimiliacijos. Jeigu bldvardzio kamienas baigiasi —I, —n arba —s, tai
gallnés —r visiskai asimiliuojasi su Siuo kamieno balsiu, pavyzdziui:

gamal- (kamienas) + r (galGné) > gamall (senas),
kristin- (kamienas) + r (galtiné) > kristinn (krik$c¢ioniskas),
laus- (kamienas) + r (galtné) > lauss (laisvas).

Jeigu budvardzio kamienas baigiasi —0 arba —d, tai niekatrojoje giminéje Sis priebalsis visiSkai asimiliuojasi su
priesagos —t, pavyzdziui:

god- (kamienas) + t (niekatrosios giminés priesaga) > gott (geras),
hard- (kamienas) + t (niekatrosios giminés priesaga) > hart (sunkus, kietas, drasus, nepaklusnus),
sad- (kamienas) + t (niekatrosios giminés priesaga) > satt (teisingas).!

Jeigu bidvardis turi darybine priesagg —inn vyriskojoje giminéje, tai niekatrojoje giminéje atitinkama
priesaga bus —it, pavyzdziui:

kristinn — kristit (krikS¢ioniskas),
hlydinn — hlydit (paklusnus).

Prie daugelio budvardziy galima pridéti neigiamajj priesdélj 6- ir padaryti prieSingos, neigiamos reikSmés
bldvardj, pavyzdZziui:

! Prisiminkite, kg mokémeés apie disimiliacijg / n:r / >/ 6r / ir gretutines formas sadr bei sannr.
2 pusl. (i$ 10)
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nytr (naudingas, tinkamas) — dnytr (nenaudingas, netinkamas),

bygdr (apgyvendintas) — dbygdr (neapgyvendintas, negyvenamas),
hlydinn (paklusnus) — éhlydinn (nepaklusnus),

jafn (lygus, vienodas) — djafn (nelygus, nevienodas),

hreinn (tyras, Svarus, grynas) — 6hreinn (netyras, nesvarus, negrynas).

UZduotys

e Perskaitykite ir iSverskite j lietuviy kalbg Siuos sakinius, ypac atkreipdami démesj j paryskintus
bldvardzius. Nustatykite kiekvieno bldvardzZio laipsnj (nelyginamasis ar auksciausiasis; aukstesniojo
laipsnio bidvardZiy Siuose sakiniuose néra), gimine, skaiciy ir linksnj. Nustatyti, kuri forma stiprioji,
o kuri —silpnoji kol kas nereikia, nes ¢ia aptarinéjame tik stiprigsias formas (vadinasi, silpnyjy Siuose
pavyzdZiuose néra).

Islendingabdk”, Ari Porgilsson:

En hann vard vid pat reidr mjok [...]

[Hjalti] hafdi 4dr sekr ordit fjorbaugsmadr [...]

[Porgeirr] var enn pa heidinn.

[...] honum pétti pa komit hag manna i dnytt efni, ef menn skyldi eigi hafa allir Ipg ein & landi hér [...]
bpat mun verda satt, er vér slitum i sundr login, at vér munum slita ok fridinn.
pa var pat meelt i lpgum, at allir menn skyldi kristnir vera ok skirn taka [...]
,Heimskringla (Ynglinga saga)”“, Snorri Sturluson (?):

[...] ganga hof stér or Utsjanum inn i jordina.

Er pat kunnigt, at haf gengr fra Norvasundum ok alt ut til Jorsalalands.

Af hafinu gengr langr hafsbotn til landnordrs, er heitir Svartahaf [...]

Inn nyrdri hlutr Svipjédar liggr 6byggdr af frosti ok kulda, sva sem inn sydri hlutr Blalands er audr af sélar
bruna.

[...] par eru margskonar undarligar pjodir, par eru ok dyr ok drekar furduliga storir.
[...] par var blétstadr mikill.

bat var par sidr, at tolf hofgodar varu @ztir [...]

Odinn var hermadr mikill ok mjok vidforull ok eignadisk morg riki.

Hann var sva sigrsaell, att i hverri orrostu fekk hann gagn [...]

[H@nir] var mikill madr ok inn veensti.
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Med honum sendu Zsir pann er Mimir hét, hann var inn vitrasti madr; en Vanir fengu par i mét pann er
spakastr var i peirra flokki, sa hét Kvasir.

,Heimskringla (Haralds saga harfagra)“, Snorri Sturluson (?):
[...] hon var at fostri & Valdresi med rikum bdanda [...]

[...] hon var allfrid maer ok heldr stérlat.

[...] Haraldr er konungr sva rikr, at henni er fullreedi i [...]

[...] at gerask eigin kona hans [...]

Sendimenn [...] segja honum pessi ord meyjarinnar ok telja, at hon er furdudjorf ok dvitr, segja pat makligt,
at konungr sendi lid mikit eptir henni vid 6sgmd.

Haraldr konungr [...] bad hana hafa mikla pokk fyrir ord sin.
Guthormr hertogi [...] Iét pat vera konungligt verk at efna ord sin.
pa var ok mikil ferd til Hjaltlands [...]

[...] hann hafdi har baedi mikit ok fagrt.

,Heimskringla (Olafs saga ins helga)“, Snorri Sturluson (?):

Sidan er Olafr konungr var kominn i Gardariki, hafdi hann stérar ahyggjur og hugsadi, hvert rad hann skyldi
upp taka.

[...] var pat folk heidit i pvi landi.

Konungr hafdi pat enn i rd8aggrd sinni, at leggja nidr konungstign ok fara at i heim til Jorsala eda i adra
helga stadi og ganga undir regulu.

[...] pa minntisk hann pess at ina fyrstu tiu vetr konungddms hans varu honum allir hlutir hagfeldir ok
farseelligir, en sidan varu honum oll rad sin punghrérd ok torsétt, en gagnstadligar allar hamingjuraunirnar.

Nu efadi hann um fyrir pa sgk, hvart pat myndi vera vitrligt rad at treysta svd mjok hamingjuna at fara med
litinn styrk i hendr fiandmg@nnum sinum [...]

[...] honum syndusk mein audsyn a pvi, sem hann taldi fyrir sér.

Hann sd mann standa fyrir rekkjunni, mikinn og vegligan og hafdi klaednad dyrligan.

Ertu mjok hugsjikr um rada-aetlan pina, hvert rad pu skalt upp taka?

[...] su aetlan, at vera hér og piggja riki af dtlendum konungum og pér 6kunnum.

pat er konungs frami at sigrask & évinum sinum, en vegligr daudi, at falla i orustu med li6i sinu.

En padan i fra herdi hann huginn og einstrengdi pa setlan fyrir sér, at fara aptr til Noregs, sva sem hann
hafdi adr verit fasastr til ok hann fann at allir hans menn vildu helzt vera lata.
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[...] landit myndi vera audsétt, er hofdingjalaust var |[...]
,Heimskringla (Magnuss saga Erlingssonar)“, Snorri Sturluson (?):

Herra! bat pykki mér likast til seetta, at pér hafid alt pat af Noregi, sem ydr var heitit i einkamalum varum

[...]

Engir Danahofdingjar munu fara vilja i Noreg ok fask par vid hart félk ok éhlydit, en hafa hér adr grit gott
med yar.

Slikt taladi Erlingr, ok annat pessu likt, ok kom sva at lyktum, at Erlingr gerdisk handgenginn Valdimar
konungi [...]

,Edda (Gylfaginning)“, Snorri Sturluson:
Hverr er @ztr eda elztr allra goda?

Ef nornir rada gérlggum manna, pa skipta paer geysi 6jafnt, er sumir hafa gott lif ok rikuligt, en sumir hafa
litit 1én eda lof, sumir langt lif, sumir skammt.

e Perskaitykite ir iSverskite j lietuviy kalbg Sias iStraukéles i ,,Giulvio Zavéjimo“ (Gylfaginning; Snorio
Sturlusono ,,Eda“). Pakomentuokite paryskintas bldvardziy formas, o taip pat vardg Hdr. Kieno tai
vardas ir kg jis reiskia?

Gylfi kom til Asgards (7 pusl.)

Gylfi konungr var madr vitr ok fjolkunnigr. Hann undradisk pat mjok, er Asafélk var sva kunnigt, at allir
hlutir gengu at vilja peira. bat hugsadi hann, hvart pat mundi vera af edli sjalfra peira eda mundi pvi valda
godmogn pau, er peir blétudu. Hann byrjadi ferd sina til Asgards ok for med leynd ok bra &

sik gamals manns liki ok duldisk sva. En Z&sir varu pvi visari, at peir hgfdu spadém, ok sa peir ferd hans, fyrr
en hann kom, ok gerdu i méti honum sjénhverfingar. Ok er hann kom inn i borgina, pa sa hann

bar hava holl, svd at varla matti hann sja yfir hana. pak hennar var lagt gyltum skjgldum sva sem spanpak.

[...]

Fré Odni ok nofnum hans (21 pusl.)

pa meaelir Gangleri: "Hverijir eru Zsir, peir er mgnnum er skylt at trda a?"
Har segir: "Tolf eru &sir godkunnigir."
b4 maelti Jafnhar: "Eigi eru Asynjurnar helgari, ok eigi megu paer minna."

P4 maelti bridi: "Odinn er gztr ok elztr Asanna. Hann raedr ollum hlutum, ok sva sem onnur godin
eru mattug, pa pjona honum ¢ll sva sem born fodur. En Frigg er kona hans, ok veit hon grlgg manna, pott
hon segi eigi spar [...]

Fraé Asa-pér (22 pusl.)

Pa maelir Gangleri: "Hver eru nofn annarra Asanna? Eda hvat hafask peir at? Eda hvat hafa peir gert til
frama?"

5 pusl. (i$ 10)
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Har segir: "Pérr er peira framast, sa er kalladr er Asa-bPérr eda Qku-bérr. Hann er sterkastr allra godanna
ok manna. Hann & par riki, er Pridvangar heita, en holl hans heitir Bilskirrnir. [ peim sal eru fimm hundrad
golfa ok fjorir tigir. bat er his mest, svd at menn hafa gert [...]

Frd Baldri (23 pusl.)

[...] Annarr sonr Odins er Baldr, ok er frd honum gott at segja. Hann er beztr, ok hann lofa allir. Hann er
sva fagr alitum ok bjartr, sva at lysir af honum, ok eitt gras er sva hvitt, at jafnat er til Baldrs brar. bat er
allra grasa hvitast, ok par eptir matpu markahans fegrd baedi 4 har ok & liki. Hann er vitrastr Asanna

ok fegrst taladr ok liknsamastr, en su nattura fylgir honum, at engi ma haldask démr hans. Hann byr par,
sem heitir Breidablik. bat er & himni. { peim stad ma ekki vera 6hreint [...]

Fré Nirdi ok Skada (23 pusl.)

Inn pridi Ass er sd, er kalladr er Njordr. Hann byr & himni, par sem heitir Néattn. Hann raedr fyrir gongu
vinds ok stillir sja ok eld. A hann skal heita til seefara ok til veida. Hann er sva audigr ok fésaell, at hann ma
gefa peim aud landa eda lausafjar, er 4 hann heita til pess. Eigi er Njordr Asa aettar. Hann var upp féddr i
Vanaheimum, en Vanir gisludu hann godunum ok téku i mét at Asa gislingu pann, er Hénir heitir. Hann vard
at seett med godunum ok Vonum. Njordr 4 pa konu, er Skadi heitir, dottir bjaza jotuns [...]

Fra Frey ok Freyju

Njordr i Néatunum gat sidan tvau born. Hét annat Freyr, en déttir Freyja. Pau varu fogr alitum ok mattug.
Freyr er inn dgeetasti af dsum. Hann raedr fyrir regni ok skini sélar ok par med avexti jardar, ok 8 hann er
gott at heita til ars ok fridar. Hann raedr ok fésaelu manna. En Freyja er agaetust af asynjum. Hon & pann bg
4 himni, er Félkvangr heitir. Ok hvar sem hon ridr til vigs, pa 4 hon halfan val, en halfan Odinn [...]

Fra Skidbladni

Pa maelti Gangleri: "Hvat er at segja fra Skidbladni, er hann er beztr skipa, hvart er ekki skip jafnmikit sem
hann?"

Har segir: "Skidbladnir er beztr skipanna ok med mestum hagleik gerr, en Naglfar er mest skip. bat &
Muspell. Dvergar nokkurir, synir ivalda, gerdu Skidbladni ok gafu Frey skipit. Hann er sva mikill, at allir aesir
megu skipa hann med vapnum ok herbunadi, ok hefir hann byr, pegar er segl er dregit, hvert er fara skal, en
ba er eigi skal fara med hann & sz, pa er hann gerr af svd morgum hlutum ok med sva mikilli list, at hann
ma vefja saman sem duk ok hafa i pungi sinum.

Cituojama pagal: Snorri Sturluson. Edda. Prologue and Gylfaginning. Second edition. Edited by Anthony
Faulkes. London, Viking Society for Northern Research, 2005 (7 ir 21-23 pusl.).

%k %k ¥
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Silpnosios buidvardziy formos

Dabar glaustai apzvelgsime silpnasias biidvardZiy formas. Cia turésime i§skirti du tipus: vienam tipui
priklauso nelyginamojo ir auksciausiojo laipsnio Zymimosios formos, o kitam — aukstesniojo laipsnio formos.
Laimei, linksniavimas Cia labai paprastas ir gallniy tereikés iSmokti labai nedaug.

Nelyginamojo ir auksc¢iausiojo laipsnio budvardziy Zymimosios formos

Nelyginamojo ir auksciausiojo laipsnio Zymimosios formos daznai (bet — ne visada) vartojamos po Zymimojo
artikelio — panasiai kaip dabartinés norvegy kalbos den sterke jenta, den mektige kongen, det rikeste
landet. Neretai jos pavartojamos kaip prievardziai, t. y. lydi asmeny (ar laivy, ginkly ir pan.) vardus, pvz.
Olafr inn helgi — Olavas Sventasis (plg. norv. Olav den hellige), Knutr inn riki — Knutas Galingasis (plg. norv.

Knut den mektige), Ormr inn langi — lgoji gyvaté (laivo pavadinimas).

Prisiminkime Zymimojo badvardziy artikelio formas.

Vyriskoji giminé | Moteriskoji giminé | Niekatroji giminé
VIENASKAITA
Nom hinn, inn hin, in hit, it
Gen hins, ins hinnar, innar hins, ins
Dat hinum, inum hinni, inni hinu, inu
Acc hinn, inn hina, ina hit, it
DAUGISKAITA
Nom hinir, inir hinar, inar hin, in
Gen hinna, inna hinna, inna hinna, inna
Dat hinum, inum hinum, inum hinum, inum
Acc hina, ina hinar, inar hin, in
6.4 lentelé. Badvardziy Zymimojo artikelio hinn/inn formos
O dabar iSmokime Zymimuyjy bidvardziy formy galnes.
Vienaskaita Daugiskaita
Vyr. g. Mot. g. Niekatr. g. Vyr. g. Mot. g. Niekatr. g.
Nom -i -a -a -u -u -u
Gen -a -u -a -u -u -u
Dat -a -u -a -um -um -um
Acc -a -u -a -u -u -u

6.5 lentelé. Silpnyjy badvardziy formy gallnés, vartojamos nelyginamojo ir auksciausiojo laipsnio
Zymimosiose formose

7 pusl. (i$ 10)
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UZduotys

e ISlinksniuokite Sias Zymimasias (silpnasias) budvardziy formas drauge su Zymimuoju artikeliu: inn
hviti bei inn hvitasti.

Vienaskaita Daugiskaita
Vyr. g. Mot. g. Niekatr. g. Vyr. g. Mot. g. Niekatr. g.
Nom inn hviti, in hvita, it hvita, inir hvitu, inar hvitu, in hvitu,
inn hvitasti | in hvitasta it hvitasta inir hvitustu | inar hvitustu | in hvitustu
Gen
Dat
Acc

e Perskaitykite ir iSverskite j lietuviy kalbg Siuos sakinius. Nustatykite kiekvieno bldvardzio laipsnj
(nelyginamasis ar auksciausiasis; aukstesniojo laipsnio bidvardziy Siuose sakiniuose néra), gimine,
skaiciy ir linksnj. Atkreipkite démesj ne tik j galline, bet ir j konteksta. Nustatyti, kuri forma stiprioji,
o kuri—silpnoji kol kas nereikia, nes dabar aptarinéjame tik silpngsias formas (vadinasi, stipriyjy
Siuose pavyzdZiuose néra).

islendingabdk”, Ari borgilsson:

Olafr rex Tryggva sonr, Olafs sonar, Haralds sonar ins harfagra, kom kristni { Norveg ok & island.
Gizurr inn hviti [Iét skirask snemhendis].

En pat sumar it sama kdmu Utan hedan peir Gizurr ok Hjalti [...]

En it naesta sumar eptir féru peir austan [...]

[...] inir kristnu menn ok inir heidnu [...]

En inir heionu menn hurfu saman med alveepni.

pa badu inir kristnu menn Hall 8 Sidu, at hann skyldi log pbeirra upp segja, pau er kristninni skyldi fylgja.

[...] konungar 6r Norvegi ok 6r Danmorku hofdu haft 6frid ok orrostur a milli sin langa tid.
En of barna Utburd skyldu standa in fornu lg ok of hrossakjots at.
En Olafr Tryggva sonr fell it sama sumar at sogu Seemundar prests.

P4 bardisk hann vid Svein Haralds son danakonung ok Olaf inn sénska, Eiriks son at Uppsolum sviakonungs,

ok Eirik, er sidan var jarl at Norvegi, Hakonar son.

8 pusl. (i$ 10)
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,Heimskringla (Ynglinga saga)”“, Snorri Sturluson (?):

En nordan at Svartahafi gengr Svipjéd in mikla eda in kalda; Svipjéd ina miklu kalla sumir menn eigi minni
en Serkland it mikla, sumir jafna henni vid Blaland it mikla.

Fengu Vanir sina ina agzeztu menn, Njord inn audga ok son hans Frey [...]
Freyr er inn agaetasti af asum.
[Hénir] var mikill madr ok inn vaensti.

Med honum sendu &sir pann er Mimir hét, hann var inn vitrasti madr; en Vanir fengu par i mét pann er
spakastr var i peirra flokki, sa hét Kvasir.

En er H@nir var staddr & pingum eda stefnum, sva at Mimir var eigi naer, ok ké¢mi nokkur vandamal fyrir
hann, pd svaradi hann a inu sama: ,Radi adrir”, kvad hann.

,Heimskringla (Haralds saga harfagra)“, Snorri Sturluson (?):

Eptir orrostu pessa fekk Haraldr konungr enga métstodu i Noregi; varu pa fallnir allir inir mestu fjandmenn
hans, en sumir flydir 6r landi [...]

Haraldr konungr var nu einvaldi ordinn alls Noregs. ba minntisk hann pess, er maerin st in mikillata hafdi
meelt til hans.

Hann fekk peirar konu, er Ragnhildr hét, dottir Eiriks konungs af Jotlandi. Hon var kollud Ragnhildr in rika.
Sva segja menn, at pa er Haraldr konungr fekk Ragnhildar riku, at hann |éti pa af niu konum sinum.

[...] sidan gaf Rognvaldr honum kenningarnafn ok kalladi hann Harald inn harfagra, ok sogdu allir, er s3, at
pat var it mesta sann-nefni, pviat hann hafdi har baedi mikit ok fagrt.

,Heimskringla (Olafs saga ins helga)“, Snorri Sturluson (?):

En er hann hafdi par a huginn, pa minntisk hann pess at ina fyrstu tiu vetr konungdéms hans varu honum
allir hlutir hagfeldir ok farsaelligir [...]

Slikt it sama su aetlan, at vera hér og piggja riki af Utlendum konungum og pér ékunnum.
,Egils saga Skalla-Grimssonar”:

Er hann var & unga aldri, 13 hann i vikingu ok herjadi [...]

[Hann var] inn mesti afreksmadr at afli ok areedi[...]

Var med peim in kzersta vinatta.
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Biidvardziy aukstesnysis laipsnis

Dabar pasimokykime kaityti badvardziy auksStesnijjj laipsn;.

Vienaskaita Daugiskaita
Vyr. g. Mot. g. Niekatr. g. Vyr. g. Mot. g. Niekatr. g.
Nom -i -i -a -i -i -i
Gen -a -i -a -i -i -i
Dat -a -i -a -um -um -um
Acc -a -i -a -i -i -i

6.6 lentelé. Silpnyjy bldvardziy formy gallnés, vartojamos aukstesniajame laipsnyje
UZduotys

e Islinksniuokite aukstesniojo laipsnio bldvardzius minni, stdrri, yngri, ellri, visari.
e |Sverskite Siuos sakinius j lietuviy kalbg, ypatingg démesj atkreipdami j bldvardziy formas.

,Heimskringla (Ynglinga saga)“, Snorri Sturluson (?):

Inn nyradri hlutr Svipjédar liggr 6byggdr af frosti ok kulda, sva sem inn sydri hlutr Blalands er audr af sélar
bruna.

Svipjéo ina miklu kalla sumir menn eigi minni en Serkland it mikla [...]
»,Heimskringla (Magnuss saga konungs Erlingssonar)”, Snorri Sturluson (?):
Eigi em ek nd minni valdsmadr i Noregi, en peir varu pa [...]

,Egils saga Skalla-Grimssonar“:

[Pau Kveld-Ulfr attu tvd sonu.] Hét inn ellri b6rélfr, en inn yngri Grimr.

Kveld-Ulfr var pa mjok & efra aldri. — Kveldulvas tada buvo jau kaip reikiant senyvas (paZodZiui: labai vélyvo
amziaus).

,Edda (Gylfaginning)“, Snorri Sturluson:

En aesir varu pvi visari, at peir hofdu spaddm, ok sa peir ferd hans, fyrr en hann kom, ok gerdu i méti honum
sjénhverfingar.

Eigi eru dsynjurnar éhelgari, ok eigi megu paer minna.
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